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ALDOUS HUXLEY

Ses Sese Karsi

Point Counter Point

CEVIRI VE ONSOZ
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ALDOUS LEONARD HUXLEY 26 Temmuz 1894'te Ingiltere’de dogdu. Ailesinde ¢ok
sayida bilim adamu ve sanat¢i bulunuyordu. Egitimine babasinin botanik laboratuvarinda
basladi. 1911"de gecirdigi bir hastalik ytiziinden iki-ti¢ y1l kor oldu. Birinci Dtnya Sava-
srna gonilli olarak katlmak istedi ancak bir gozit yan kor oldugu icin kabul edilmedi.
Bu donemde Maria Nys ile tamst1 ve evlendi. Saghg diizelmeye baslayinca Balliol Colle-
ge'da Ingiliz Edebiyat okudu. Yayimlanmamus ilk romanini 17 yasinda bitirdi. Yayimla-
nan ilk romani 1921°de yazdig1 Krom Sarist oldu. 1928'de ise Ses Sese Karsr'y1 kaleme aldi.
1932'de ¢ok ses getiren ve en tnli distopya romanlarindan biri olan Cesur Yeni Diinya
yaymmlandi. 1937°de esi ve ogluyla birlikte Hollywood’a tasindi. Ayni sene Ends and Me-
ans (Sonlar ve Anlamlar) yayimlandi. 1938'de Jiddu Krishnamurti ile tanist1 ve bir stre
sonra mistik felsefeyi ve olaylar anlatugi Kalict Felsefe'yi yazdi. 1939 yilinda yayimlanan
After Many a Summer (Nice Yazdan Sonra) ile James Tait Black Memorial Prize odultnt
kazandi. Daha sonra senaryo yazarhg yapti. 1940'ta Gurur ve Onyargr'y1 sinemaya uyarla-
di. Cesur Yeni Diinya ile sik sik karsilastirilan 1984°tin yazar1 George Orwell’e 1949°da bir
mektup yazarak kitabr ¢vdi. Ikinci Diinya Savasrndan sonra Amerika Birlesik Devletleri
vatandashgima gecmek icin basvuruda bulundu. Orduda yer almak istemedigini soyledigi
icin basvurusu reddedildi, ancak tilkede yasamaya devam etti. 1959°da Macmillan hiika-
meti tarafindan verilmek istenen Knight Bachelor unvanim reddetti. 1941-1960 seneleri
arasinda Vedanta Society of Southern California tarafindan yayimlanan Vedanta and the
West dergisine makaleler yazdi. Gorme problemi nedeniyle gordiigi tedavi yontemi olan
bates metodunu anlattigr The Art of Seeing (Gorme Sanati) 1942'de yayimlandi. 1954'te
yaymmlanan Algi Kapilan kitabmda meskalin isimli uyusturucu kullamnm sonucunda ya-
sadig1 deneyimleri yazdi. 1959’da Cesur Yeni Diinya icin American Academy of Arts and
Letters odiilunti, 1963'de ise Royal Society of Literature tarafindan verilen Companion of
Literature ddulunit kazandi. 22 Kasim 1963’te girtlak kanseri ytiziinden hayatm kaybet-
ti. Ses Sese Karst isimli eseri 1968'de BBC'de dizi olarak yaymnlandi. Cesur Yeni Diinya ise
bircok kez film olarak uyarlandi. Cok sayidaki kisa ykiileri, senaryolar1, makalelerinin
yaninda Antic Hay (Antik Saman, 1923), Those Barren Leaves (Kuru Yapraklar, 1925),
Eyeless in Gaza (Gazze'deki Kor, 1936), Time Must Have a Stop (Zamanin Bir Duragi Ol-
mali, 1944), Maymun ve Oz (1948), The Genius and the Goddess (Dahi ve Tanrga, 1955),
Adamnin (1962) da aralarinda bulundugu bircok eseri vardar.



Birinci Bolim

“Gecikmeyeceksin, degil mi?” Marjorie Carling’in sesinde kaygi
vardi, yalvarmay1 andiran birseyler vardi.

Gecikecegini bildigi icin tiztlen, kendini suclu bilen Walter,
“Hayir, gecikmem,” dedi. Marjorie'nin sesi sinirine dokunuyordu.
Marjorie biraz yapmacik konusurdu; kendi ne denli mutsuz olur-
sa olsun, sesi gereginden fazla kibardh.

“Gece yarisindan sonraya kalma.” Marjorie, bir zamanlar ak-
samlar1 onsuz sokaga ¢ikmadigini soyleyebilirdi Walter’e. Yapabi-
lirdi bunu; ama yapamadi. Bunu animsatmak, Marjorie'nin ilkele-
rine aykiriydi. Walter'in sevgisini zorla elde etmek istemezdi.

“Saat birde diyelim, istersen. Bu cesit toplantilar bilirsin.” Ne
var ki, Marjorie o cesit toplantilar1 bilmezdi aslinda; bilmemesi-
nin de bir nedeni vardi: Walter'in karis1 olmadig: icin, o toplanti-
lara cagrilmazdi. Walter Bidlake ile yasamak icin kocasindan ayril-
must1. Hiristiyanlara 6zgu ahlak kaygilar olan, kendini gucsuz bi-
len, ama eziyet etmekten biraz hoslanan, karisindan 6¢ almak iste-
yen Carling; Marjorie’yi bosamaya yanasmadi. Walter ile yasamaya
baslayali iki y1l olmustu; ancak iki y1l; ama Walter, daha simdiden
ondan sogumustu; baskasini sevmeye baslamisti. Walter’in sev-
gisiyle birlikte, Marjorie'nin isledigi giinahi hafifletecek tek ozur,
cevresinden cektigi sikintiyr hafifletecek tek avuntu, yok olmak-
taydi artik. Ustelik de gebe kalmisti Marjorie.
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Ustiine diismekle Walter’i ancak sinirlendirecegini, kendisin-
den busbutin sogutacagini bildigi halde, “Yarimda,” diye yalvard.
Susmak elinde degildi; onu fazla seviyor, 6lesiye kiskaniyordu. Bu
sozler, ilkelerine karsin, agzindan ¢ikivermisti. Ilkelerinin sayisi-
n1 biraz azaltmasi, duyduklarini gereken guicle anlatmasi, kendisi
icin de, belki Walter i¢in de daha hayirli olurdu. Ne var ki, Marjo-
rie, iyi yetistirilmis kendini siki siki denetlemeye alistirilmisti. An-
cak gorgusuz insanlarin hir ¢ikardigini bilirdi. Ilkeleri yuztunden
bundan fazlasini yapamazdi, “Yarimda, Walter,” diye yalvarabilir-
di ancak. Marjorie’nin bu zavalli heyecani, Walter'e dokunmaya-
cak, olsa olsa sinirini bozacakti onun. Bunu biliyordu Marjorie, ge-
ne de dilini tutamada.

“Idare edebilirsem, gelirim” (Iste, olan olmustu. Walter’in fena
halde ofkelendigi, sesinden belliydi.) “Ama sz veremem, o saatte
mutlaka gelirim diye bekleme.” Lucy Tantamount'un hayalini bir
tarlu icinden koparip atamayan Walter, “Elbette yarimda geleme-
yecegim,” diye dusintuiyordu.

Beyaz kravatini yine duzeltti. Marjorie’nin ytizt, kendi ytuztnin
yaninda, Walter’e bakiyordu aynadan. Solgun bir yizdu bu; 6yle
zayif bir ytizdu ki, tavana asili elektrik lambasindan asag: dogru si-
ztlen 151k, elmacik kemiklerinin altindaki cukurlarda golgeler be-
lirtiyordu. Gozlerinin cevresinde koyu koyu halkalar vardi. En iyi
giinlerinde bile biraz fazla uzun olan duz burnu, soguk ve kasvet-
li bir ¢cikintiyds siska yiizinde. Cirkin, yorgun, hasta bir hali var-
di Marjorie'nin. Al ay sonra, cocugu dunyaya gelecekti. Ilkin tek
bir goze, sonra bir goze takimi, kuctk bir doku torbasi, bir cesit so-
lucan olan; derken solungach bir baliga benzeyen bir sey, Marjo-
rie’nin dolyataginda kimildiyordu —giintn birinde bir insan olacak-
ti— dert ¢ceken, haz duyan, seven, nefret eden, diistinen, amimsayan,
hayal kuran, yetiskin bir insan olacakti. Bedeninde bir tutam pel-
te olan bu nesne, bir tanr1 uyduracak, tapacakti bu tanriya; bir ce-
sit balik olan bu nesne, yildizlara bakacak, muzik dinleyecek, siir
okuyacakt. Bir nesne, bir insan olacakti; kuguciik bir et parcasi, bir
insan bedeni, bir insan beyni olacakti. Insan1 hayretler icinde bira-
kan bu yaratma stireci, gelisip duruyordu kadinin icinde; ama an-
cak hastaliginin ve yorgunlugunun farkindayd: Marjorie. Ona ka-
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lirsa, bitkinlik, cirkinlik, gelecegi icin siirekli bir kaygi, kafasinda
bir dert, bedeninde bir rahatsizliktan baska bir sey degildi bu giz.
Gebeligini ilk anladig siralarda, bedenen cekecegi acilardan, cevre-
sinde giic duruma diasmekten 6di koptugu halde, sevinmisti; da-
ha dogrusu sevinmeye calismisti. Bu cocugun, Walter'le kendi ara-
sinda bir bag olacagina inaniyordu (cunku Walter, o siralarda bi-
le, Marjorie’den uzaklasmaya baslamist1). Walter'de yeni duygular
uyandiracakti cocuk; ve bu yeni duygular, sevgisindeki boslukla-
11 dolduracakti. Cekecegi acidan korkuyordu Marjorie; 6niine ge-
cilemez gucliklerden, sikintilardan korkuyordu. Ne var ki, bu aci-
lar, bu giclukler sayesinde, Walter'in sevgisi yenilenecek, giiclene-
cekse; katlanmaya degerdi bunlara. Gene de hosnuttu Marjorie. 11k
gunler, boyle dasinmekle yanilmadigini da sandi. Bir cocugu ola-
cagin duyunca, Walter'in sevgisi canlandi. Marjorie, iki u¢ haf-
ta mutlu oldu; cektigi aciya, rahatsizliga katlandi. Sonra, bir gun
icinde, her sey degisti: Walter o kadinla tanismisti. Lucy’nin pesin-
den kosmadig1 zamanlar, Marjorie’ye duskinmus gibi davranabil-
mek icin, elinden geleni yapiyordu hala. Ama Marjorie, bu sevgide
bir garez oldugunu, Walter’in ancak bir gorev duygusuyla sevecen
ve ince davrandigini, anneye karsi boyle sayg1 gostermek zorunda
kaldigy icin cocuga kin besledigini seziyordu. Walter bu cocuga kin
duydugu icin, Marjorie de kin duymaya baslad1 karnindaki bebege.
Artk mutlulugun ortbas edemedigi korkular aciga cikti; tum benli-
gini doldurdu. Ac1 ve tedirginlik... Iste bunlardan baska bir sey yok-
tu gelecekte. Simdi ise, cirkinlik, hastalik, yorgunluk vardi. Bu ha-
liyle, sevgisi ugruna nasil savasabilirdi Marjorie?

Birdenbire sordu: “Beni seviyor musun Walter?”

Walter, kahverengi gozlerini kravattan bir an icin ayirds; ve ay-
nada, keskin bir dikkatle onu seyreden dertli ela gozlere bakti. Gu-
liimsedi. Ama icinden, “Beni bir rahat birakabilse,” diye diistinu-
yordu. Sanki opuyormus gibi, dudaklarim buzip acti. Ama Mar-
jorie gulimsemedi. Yogun bir kederle donan ytizu, gene dertliy-
di. Gozlerinde bir 1s1k titredi, kirpiklerinde yaslar belirdi ansizin.

Walter'in sevgisini baski altina alip onu kizdirmamaya, onu iste-
digini yapmakta 6zguir birakmaya yigitce karar verdigi halde, “Bu
aksam burada benimle kalamaz misin?” diye yalvardi.
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Walter bu gozyaslarini goriince, bu yakinan sesi duyunca, hem
vicdan azabina, hem icerlemeye; hem o6fkeye, hem acimaya, hem
de utanmaya benzer bir heyecana kapildi.

“Ama anlamiyor musun...” (Iste cani bunu soylemek istiyordu,
yurekli olsaydi bunu soyleyecekti.) “... anlamiyor musun ki, bu is
eskisi gibi degil, eskisi gibi olamaz? Belki de dogruyu soylemek ge-
rekirse, hicbir zaman senin sandigin gibi olmadi bu is —yani ara-
mizdaki sevgi demek istiyorum—. Boyle bir sevgi sozde varmis gi-
bi davrandim ama, aslinda hi¢ de dyle degildi. Seninle dost olalim,
arkadas olalim. Senden hoslaniyorum, sana ¢ok dusktinum. Ama
ne olur, askinla boyle simsiki sarma beni, askini zorla verme bana.
Bilsen, asik olmayan bir insan icin, ask ne feci bir seydir; oyle ko-
ta bir saldiri, oyle agir bir hakarettir ki!”

Marjorie agliyordu. Yaslar damla damla siziyordu kapali goz-
lerinden. Yuzu titriyor, can cekisircesine allak bullak oluyordu.
Ona iskence eden de Walter'di. Walter kendinden nefret ediyor-
du. “Ama gozyaslariyla benden zorla birseyler koparmasina ne-
den meydan vereyim?” diye sordu kendi kendine; bunu sorarken
Marjorie’den de nefret ediyordu. Marjorienin uzun burnundan bir
damla yas yuvarlandi. “Boyle seyler yapmaya hakki yok, bu kadar
mantiksiz olmaya hakk: yok. Neden aklini basina toplamiyor?”

“Beni seviyor da ondan.”

“Ama ben onun sevgisini istemiyorum, istemiyorum.” Walter,
ofkesinin gittikce arttigini hissetti. Walter'i boyle sevmeye hak-
k1 yoktu; hic¢ degilse su siralarda hakk: yoktu. “Bu bir santaj,” di-
ye kendi kendine tekrarladi, “bir santaj. Beni seviyor diye, vaktiyle
ben de onu sevdim diye, bana santaj yapmasina nicin boyun ege-
yim? Zaten ben onu sevmis miydim hi¢? Gercekten sevmis miy-
dim acaba?”

Marjorie bir mendil ¢ikardi, gozlerini silmeye basladi. Walter,
bu igrenc dustuncelerinden utandi. Ama Marjorie idi utanmasinin
nedeni. Marjorie’'nin kabahatiydi bu. Kocasini hi¢ birakmayacakt.
O zaman bir ask sertiveninden baska bir sey olmayacakti aralarin-
da. Ogleustleri atolyemsi bir apartman katinda bulusacaklardi. Ro-
mantik bir is olacakt1 bu.

“Ama benimle gelsin diye direnen ben degil miydim?”
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“Oyle ama, onun da aklin1 basina toplayip olmaz demesi gere-
kirdi. Bu isin hep boyle surtip gidemeyecegini anlamasi gerekirdi.”

Ne care ki, Walter'in istedigini yapmist1 Marjorie. Walter ugru-
na her seyden vazgecmis, cevresinin gozunden diismek sikintisina
katlanmisti. Al sana bir santaj daha; Marjorie ona santaj yapiyor-
du ozverisiyle. Walter icerledi; ctinkit Marjorie, kendine boyle kiy-
makla, Walter'in daristlugtne ve onuruna siginiyordu.

“Ama onda durustluk ve onur diye bir sey olsa,” diye dusundu,
“benim durustligumu ve onurumu somirmezdi boyle.”

Bir de bebek durumu vardu.

“Bu bebegin gelmesine nasil da raz1 olabildi?”

Nefret ediyordu bu bebekten. Bu bebek yuziinden, anne olacak
kadina kars1 Walter'in sorumlulugu artiyor, bu durumda bir kadi-
na eziyet ettigi icin de sucu artiyordu. Gozyaslariyla 1slanan ytzu-
ntu silen Marjorie’ye bakti. Gebeligi onu 6yle cirkinlestirmis, oy-
le yaslandirmist1 ki! Bu haliyle bir kadin ne bekleyebilirdi yani...
“Ama, yok hayir, hayir!” Walter gozlerini kapadz; belli belirsiz, ne-
redeyse urperircesine, basini salladi. Bu asagilik dustnceyi ortbas
etmeli, kovmaliyd.

“Nasil olur da aklimdan boyle seyler gecebilir?” diye sordu, ken-
di kendine.

Marjorie’nin gene, “Gitme,” dedigini duydu. Yayik yayik konu-
san bu kibar sesin tizligi, dyle sinirine dokunuyordu ki! “Rica ede-
rim gitme, Walter!”

Marjorie’nin sesinde hickiriklar vardi. Al sana bir santaj daha!
Ah, nasil bu kadar asagilik olabilirdi Walter? Ama utandig: halde,
hatta bir bakima sirf utandig icin, azalacagina bisbutun yogunla-
styordu bu utang verici duygular. Marjorie’den hoslanmamasin-
dan sirf utandigi icin, daha da az hoslaniyordu ondan. Onun yt-
ziinden, utanmak ve kendinden nefret etmek gibi ac1 duygulara
kapildig1 icin, daha da cok soguyordu Marjorie’den. Ona kizdigina
utaniyor, utandikca daha ¢ok kiziyordu.

“Ah, neden rahat birakmaz beni?” Yogun bir istekle, kiyasi-
ya istiyordu bunu; bask: altinda tutuldugundan otura, busbutin
azan bir 6fkeyle istiyordu bunu. Ne var ki bunu acikca soylemek
icin gereken o kaba cesaretten yoksundu; Marjorie’ye aciyordu; ne
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olursa olsun, sevgisi vardi ona; dupeduz, acikca zalim olamiyordu;
ancak gucsizluginden otirt, istemeye istemeye zalimdi.

“Beni neden rahat birakmiyor?” Rahat birakilsaydi, cok daha
fazla sevecekti Marjorie’yi. Marjorie de daha mutlu olacakti. Cok,
ama ¢ok daha mutlu olacakti. Bunun hayr1 dokunacakti Marjo-
rie'ye... Ama birdenbire, kendi ikiytuzlilugunin farkina vardi Wal-
ter. “Oyle de olsa, ne diye beni birakmiyor istedigimi yapayim?”

Istedigi mi? Istedigi Lucy Tantamount'du. Kendi aklini hice sa-
yarak, tim ulkilerine ve ilkelerine karsi koyarak, delice istiyordu
Lucy’yi. Kendi isteklerine karsi koyarak —hatta Lucy’den hoslan-
madigr icin— kendi duygularina kars1 koyarak istiyordu Lucy’yi.
Aslinda nefret ediyordu ondan. Soylu bir amag ugruna kot aracla-
ra basvurulabilir. Ama ya amac da kotiyse, o zaman ne olur? Lucy
yuzinden Marjorie’ye eziyet ediyordu —onu seven, onun ugruna
guclitklere katlanan, mutsuz olan Marjorie’ye— eziyet ediyordu...
Gelgelelim, Marjorienin mutsuzlugu da bir santajdi.

Marjorie, “Bu aksam benimle kal,” diye yalvardi gene. Walter'in
kafasinin bir boliimu, bu yalvarmalara katilliyor, o toplantiya git-
mekten vazgecmesini, evde kalmasini istiyordu. Ama kafasinin
oteki bolumii daha agir basti. Marjorie’ye yalanlar, yar1 yalan ya-
1 dogru sozler soyledi. Bu yar1 yalan yar1 dogru sozler, su katilma-
mis dupeduz yalanlardan da beterdi; ¢ctinku aslinda hakl olmadi-
g1 halde, Walter'i hakl gosteren bir gercek pay1 da vardi bunlarda.

Marjorie’ye sarildi. Bash basina bir yalancilikti bu davramsi. Ak-
lin1 basina toplasin diye bir cocugu kandirircasina, “Ama sevgi-
lim,” diye direndi “gercekten gitmeliyim. Babam da orada ola-
cak.” Bu dogruydu. Ihtiyar Bidlake, Tantamount’larin evinde veri-
len toplantilarda her zaman bulunurdu. “Onunla konusmaliyim.”
Ne oldugunu bildirmeden, sanki énemli bir seymis gibi, “Is konu-
sunda,” diye ekledi. Ve bu buyulii sozle, Marjorie ile kendi arasina,
ancak erkekleri ilgilendiren sorunlardan yapilmis bir cesit duman
perdesi geriverdi. Ne var ki, “Bu duman sanki saydammus gibi, ya-
lanim, gozle goruliyordur herhalde,” diye dustuniyordu.

“Onu bagka bir zaman gorsen olmaz mi1?”

Walter basini sallayarak, “Bu 6nemli bir is,” diye karsilik verdi.
Bircok ozurun, bir tek ¢zur kadar inandirict olmadigint unutarak,
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konusmasini siirdurdit: “Ustelik, Lady Edward, sirf benim hatirim
icin, kitap yayimlayan bir Amerikaliy1 cagirdi oraya. Bu adam ise
yarayabilir; ne kadar bol para verdiklerini bilirsin onlarin.” Lady
Edward, eger Amerikali memleketine donmediyse —ne yazik ki,
donmisti galiba— onu ¢agiracagini soylemisti aslinda. Walter, ko-
nusulan konuyla ilgisiz sozlerle duman perdesini kalinlastirarak,
“Aklin alamayacag1 kadar cok para verirler,” dedi. “Yerytzinde
bir yazarin, gereginden fazla para alabilecegi tek yerdir oras1.” Gul-
meye calisti. “Burada bin sozctuge karsilik iki gini verildigine gore,
biraz da gereginden fazla para kazanmam hic fena olmaz dogrusu.”
Marjorie’ye daha siki sarildi, onu 6pmek icin egildi. Ama Marjo-
rie ytuziina cevirdi. Walter, “Marjorie!” diye yalvardi, “aglama, ne
olur.” Kendini suclu ve mutsuz hissediyordu. Ama nicin, Marjorie
nicin onu bir ttrla rahat birakmiyordu?

Marjorie, “Aglamiyorum,” dedi. Ne var ki, Walter'in dudagina
degen yanag 1slak ve soguktu.

“Marjorie, eger gitmemi istemiyorsan, gitmem.”

Marjorie, ytiziinit gene yana cevirdi, “Gitmeni sahiden istiyo-
rum,” dedi.

“Hayir, istemiyorsun, kalacagim.”

“Kalmamalisin.” Marjorie, Walter’e bakt; gulumsemeye calisti.
“Sirf aptalhgimdan bunlar. Babani ve o Amerikaliy1 kacirman, sac-
ma bir is olur.” Boyle bir kez daha soylenince, ayrica bos ve anlam-
siz gorunuyordu Walter'in ileri surdugu ozirler. Walter'in yuzii
bir cesit tiksintiyle burustu.

“Bekleyedursunlar,” dedi; sesinde 6fke seziliyordu. Boylesine
asilsiz bahaneler uydurdugu icin, kendi kendine kiziyordu. (Basit
ve kaba gercegi neden soyleyemiyordu dobra dobra? Her seyi na-
sil olsa biliyordu Marjorie.) Bu bahaneleri tekrarladig: icin, Marjo-
rie’ye de kiziyordu. Bunlarin hemen unutulup yok olmalarini, hi¢
soylenmemis olmalarini istiyordu.

“Hayir, hayir; ille istiyorum, gitmelisin. Ben aptallik ettim, o ka-
dar. Ozir dilerim.”

Once Walter, Marjorie’ye karsi koydu; gitmeyecegini, kalmak is-
tedigini soyledi. Kalma tehlikesi olmadigina gore, boyle direnebi-
lirdi artik. Walter'in gitmesi konusunda kararliyd: Marjorie. Wal-

17



